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Galegos en Lleida, unha
ponte entre duas culturas
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EDITORIAL

Arrimar el hombro un "pouquifio”

Otra vez tengo la oportunidad de dirigirme a vosotros,
socios y simpatizantes del CENTRO GALEGO DE LLEI-
DA. En esta ocasién es con el propésito de daros muchos
dnimos y demostraros que el entusiasmo que tenemos la
Junta Directiva y yo mismo en estos momentos, no es in-
fundado, pues es una realidad que el Centro funciona; ya
que si hacéis una reflexion sobre el afio que se nos ha ido,
espero que coinciddis conmigo en que ha sido un afio bas-
tante bueno. Hemos celebrado con gran éxito el "X ANI-
VERSARIO DE NUESTRA FUNDACION" y 1a reapari-
cién de nuestra revista "Xurdimento"; por otro lado, y gra-
cias alas subvenciones recibidas de los organismos oficia-
les, 1a economia de nuestro CENTRO se va recuperando.
Subvenciones que, por cierto, hemos recibido merecida-
mente.

Quisiera recordar desde aqui a dos extraordinarios ga-
llegos que han dejado una gran huella en este Centro, el
actual Capitdn General de la zona de Levante y su dis-
tinguida esposa: el Exmo. Sr. D. Andrés Freire Conde y
Tutd Garcfa Cidén. No dudaron en asistir a nuestros ac-
tos y fiestas siempre que el Centro los necesité poniéndo-
se a nuestra disposicion; todos somos conscientes de que
ellos arrastraban a mucha gente y ese hecho repercutia en
beneficio de nuestra entidad.

Es muy grato para m{ observar el entusiasmo con el
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que estd trabajando la Junta Direc-
tiva, asf como el gran esfuerzo que
estdn realizando los porfesores de
baile, misica y gaita. Esfuerzo que
espero se vea recompensado con la
consolidacién del Grupo Folkléri-
co. También son de sumo interés =
las reuniones que mantienen con “HE :
cierta asiduidad un grupo de socias y esposas de socios,
lo que me demuestra la armonia y colaboracién que existe
entre ellas favoreciendo con ello a la creacién de un am-
biente muy solidario.

En cuanto al presente afio, os dir€ que las perspectivas
son muy buenas y esperamos cumplir con los objetivos
que nos hemos propuesto y que son muy interesantes. Co-
mo podé€is observarla Revista sigue publicidndose, se reali-
zala Semana Cultural, se consolida la creacion de nuestra
Cofradia, tendrd lugar la actuacion del prestigioso "Ballet
Gallego Rey de Viana" en el Teatro Principal de nuestra
ciudad, y ademds ser uno de los promotores de la crea-
cion de laFederacion de Casas Gallegas asentadasen Cata-
lufia, cuya firma de Estatutos tendréd lugar en nuestra que-
rida y admirada ciudad de Lleida. También seguiremos co-
laborando y participando en las fiestas que realice el
Excmo. Ayuntamiento, manteniendo vivas las Fiestas pro-
pias de nuestro Centro.

Quiero teminar agradeciendo a todas las Instituciones;
Entidades y personas el interés con el que colaboran en la
confeccién de esta revista, y a vosotros socios y socias
del Centro Galego vuestra inestimable colaboraci6n, pues
el Centro os necesita y por €llo todos debemos arrimar el
hombre aunque s6lo sea un "pouquifio”.

Julio José Fontin Fariiia
Pregsidente del Centro Galego

A PORTADA

Carroza presentada polo Centro Galego como par-
ticipacion activa na "Batalla de Froles" da Festa
Maior de SAN ANASTASIO, que foi ganadora do
primeiro premio no ano 1988. Non podia ser menos,
porque eraunhaverdadeira obrade arte, cuio artifice
foi o socio Sr. Manuel Méndez, axudado por alguns
mdis, entre os que hay que destacar o Sr. Marcelino
Meéndez.

Representaba os lazos que hai entre a cultura gale-
ia e a catalana, na que se podian ollar a Seu Vella de

éridaeaTorre de Hércules da Cruiiaunidas por un-
ha ponte romana, concretamente a da capital da "Te-
rra da Chispa”.

Actualmente consérvase unha miniatura no Cen-
tro, que serd colocada no noso local social.

L Editorial Ribera & Rius - Paseo Ronda, 6 - Lleida - Tel. 26 93 53 —l
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Manel Oronich, Paer en cap de Lieida

"El Centro Galego és una bona mostra
d'integracio en la vida de la ciutat"

Només cal seguir les petjades del gran escrip-
tor Alvaro Cunqueiro per comprovar les bones
relacions d'amistat i de cooperacié entre els po-
bles galleg i catala, dos pobles rics en historia i

= g de les nos-
s relacions
. integracié
TMa, “I~Tan0a © Suiza, vorvian m~ereogallega que

'IcinRiPQ defencnarac 2 o11 mnAUAe H

wadiCions, agermanats per la defe
tres llengiies i cultures. Unes bgglﬁg:gl.lzi
que queden reflectides en la perfe Ly

i soci a def
humana i sociocultural de la COlbnil defensa

col.lectiva d'una indentitat nacional, d'una llen-
gua i d'una cultura que moltes vegades han patit
dificils situacions. Els gallecs han estat sempre
una gent inquieta que han viatjat arreu del mén a
la recerca continua de nous camins i de noves
esperances per tal de millorar les seves con-
dicions de la seva terra, la realitat de les seves
arrels 1 I'amor pel seu pais amb la "morrifia"
més profunda dels seus sentiments.

El "Centro Galego" de Lleida és una bona
mostra de l'estimacié més fraternal dels seus
origens, perd també ho €s de la plena integracié
en la vida de la nostra ciutat com ho demostra la

"Els gallecs han estat sempre
una gent inquieta que han
viatjat arreu del mon"

seva participacié en tota una colla d'actes de les
nostres festes més populars com sén les revetlles
de la Festa Major, les processons civico-reli-
gioses de Sant Anastasi i de Setmana Santa, laro-
meria dels fanalets de Sant Jaume en el dia de
I'Apostol Santiago o I'actuacié del ballet "Rei de
Viana". ‘

Com a Paer en Cap vull expressar la meva
més cordial felicitaci6 als responsables del "Cen-
tro Galego" per la tasca realitzada i per la seva
contribucié a fer entre tots els lleidatans d'ori-
gen i d'adopcio la ciutat del benestar.

Manel Oronich i Miravet
Paer en Cap
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Galegoes ne munde

a -~

Cuando el presidente del Centro Galego de Lleida
me hizo el encargo de un articulo para la revista con-
memorativa del undécimo aniversario de la entidad,
me puso en un apuro. ;Qué le voy a explicar a mis
paisanos que ellos no sepan ya? La verdad es que po-
ca cosa podia explicar en mi condicién de gallego
emigrado, ya que mi experiencia se remonta a poco
mds de diez afios.

Sin embargo hay un detalle que me da vueltas y
que siempre me ha parecido motivo de reflexion. Es
la paradoja que se produce en el emigrante gallego
que, por muchos afios que viva, es victima de la mds
intensa de las melancolias que se conocen, la "sau-
dade" que a todos nos rompe €l corazén por nuestra
tierra. Y no obstante, el gallego es un emigrante
abierto, dispuesto a integrarse en su nueva comuni-
dad, capaz de aprender la lengua y adoptar las cos-
tumbres de sus nuevos vecinos, muy al contrario de
lo que ocurre con los originarios de tantos y tantos
paises, que prefieren refugiarse en reductos imper-
meables a cuanto ocurre en su entorno.

Ninguno de nosotros habrd olvidado el regreso a
la aldea de aquel vecino o familiar residente en Uru-
guay, o en Argentina, que volvia a casa convertido
en todo un americano, con su acento inconfundible y
plenamente identificado con las zozobras, ilusiones y
proyectos de su pais de adopcidn.

Incluso aquellos que dirigieron sus pasos a paises
tan poco hospitalarios paralos gallegos como Alema-
nia, Holanda o Suiza, volvian a casa convertidos en
los principales defensores de su nueva tierra. Y qué
decir de aquellos otros que eligieron para medrar
paises tan lejanos y exéticos como Australia y Nueva
Zelanda. Ellos fueron los que volvieron a casa con
frutos y plantas nuevas como el eucalipto, la camelia

y, mds recientemente, el kiwi, dispuestos a reprodu-
cir en su vieja patria la geografia de la tierra de promi-
sion.

Esta generosidad y entrega de los gallegos ha he-
cho posible que algunos de nuestros paisanos sean
hoy quienes rijan los destinos de sus conciudadanos.
Es el caso del cubano Fidel Castro o el argentino
Rail Alfonsin, y podria serlo también del ruso Mijail
Gorbachov, de quien se dice que procede de una fa-
milia Corbacho, apellido de honda raigambre galle-
ga.
Otros prefirieron el mundo de la empresa en lu-
gar de la politica y desde importantes cargos de res-
ponsabilidad contribuyen al bienestar de sus respec-
tivos paises. Todos ellos siguen siendo victimas de
la saudade -a veces durante generaciones- y sin em-
bargo ello no es obstdculo para que entreguen lo me-
jor de si mismos a la causa de su nueva patria.

Quizds sea esta una de las razones que explican la
tradicional pobreza de Galicia. Sus mejores hijos han
emigrado lejos para prosperar y cuando lo consi-
guen, se entregan sin reservas a su nuevo hogar. No
es frecuente encontrar gallegos que inviertan en Gali-
cia el fruto de sus ganancias extranjeras.

No cabe duda que, desde un punto de vista egois-
ta, puede considerarse negativa y contraproducente
esta postura de tantos y tantos gallegos. Sin embar-
£0, y aunque sélo sea por buscar el aspecto positivo
de las cosas, yo creo que esta generosidad y adapta-
bilidad de los emigrantes gallegos -en cualquier pafs
y a cualquier cultura- es una sefial inequivoca de
nuestra vocacién de ciudadanos del mundo.

Juan Cal
director de Segre
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Programa de actos de la Semana Cultural febrero-marzo 1989

Sdbado dia 18, a las 17,30 h. en primera y a las 18 h. en segunda convocatoria, Asam-
blea General Ordinaria en el local social del Centro, Alcalde Costa, 1.
A las 21,30 horas Cena tradicional de Hermandad, una vez finalizada la Asamblea.

: Domingo dia 19, a las 12,30 horas en la Iglesia Parroquial de Santa Maria de Gardeny, se
celebrard la Santa Misa para todos 1os socios que quieran asistir.

Finalizada la Santa Misa, se servird un vermut en el local social a todos los socios que
asistan.

Por la tarde, a partir de las 18 horas, Festival Infantil en el Centro y a continuacién cho-
colatada para todos los nifios.

Lunes dia 20, Conferencia sobre los Medios de Comunicacién, a cargo del apre-
ciado socio y amigo D. Cosme Garcia, locutor de Radio Popular de Lleida, que tendr4 lugar a las 20
horas.

Martes dia 21, a las 20 horas, tendrd lugar en este Centro una mesa redonda-coloquio,
con la participacién de los Presidentes o sus representantes de todas las casas regionales ubicadas en
Lleida, sobre el tema de nuestras inquietudes comunes.

A continuacién se servird un vino de honor.

Miéreoles dia 22, por la tarde se abriri una exposicion de trabajos manuales rea-
lizados por los miembros del grupo infanfil de gaita y danza, as{ como de los realizados
por las Sefioras socias y esposas de socios.

Jueves dia 23, a las 7 de la tarde, el grupo folklérico infantil nos obsequiard con
una actuacién de sus mejores mimeros aprendidos en las escuelas de danza y gaita de este Cen-
tro.

Viernes dia 24, a las 22,30 horas en el Teatro Principal, tendrd lugar la actuacién del
mundialmente conocido Ballet Gallego "Rey de Viana", al cual asistirdn las primeras auto-
riades de Lleida. La entrada serd gratuita, pero serd necesaria rigurosa INVITACION que las podris re-
gocer en la secretarfa de este Centro a partir de las 19 horas del dia 18.

Sdbado dia 25, a las 19 horas serd presentada en este Centro el mimero 3 de la re-
vista "Xurdimento", por el ilustre Galego Don Xoan Cal Sénchez, director del Diario Segre.

A las 21 horas, trandrd lugar el solemne acto de la firma de los primeros Estatutos de la
Federacién de Casas Galegas asentadas en Cataluia con asistencia de los representantes de to-
dos los Centros y Entidades Galegas.

Como acto final se ofrecerd una animadisima cena-baile en un céntrico restaurante de.la ciu-
dad, amenizado por un conjunto musical. :

FLECH - PASTISSERIA

F. MONTRARDIT

Hostal, 42 (La Bordeta) - Teléfon 20 40 52 - LLEIDA
| Sant Joan de Mata, 8 - 10 - Telefon 20 40 51 - LLEIDA
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Salutacion de Tutu y Andrés

Queridos amigos del Centro Galego de Lérida:

iCuanto recordamos nuestro paso por esa ciudad!
Aqui nos teneis también felices pero "atados al duro ban-
co de la galera turquesa", que digo yo, siempre con cosas
importantes entre manos.

Tiene gracia, porque cuando la gente me dice que
estoy guapa, yo contesto que la purpura pesa pero favo-
rece.

Nos encantaria estar con vosotros como el afio pa-
sado, pero no se si va a ser posible, de todos modos nues-
tro espiritu flotara por vuestro entorno. Si guardais silen-
cio, lo escuchareis.

Para todos un fuerte abrazo de

Tutd y Andrés

"Excmo. Sr. Don Andrés Freire Conde, Capitan
General de la Region de Levante'

FTireaerStol g o B
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El «Centro Galego» modélico en
nuestra ciudad de Lleida

En este nuevo nimero de "Xurdimento", quiero
tan solo reflejar mi amplia satisfaccién por el buen
funcionamiento del mismo y como leridano que soy,
me congratulo muchisimo que en éste, cada afio que
pasa, se incrementen sus actividades y nimero de

socios.

Cuando el afio pasado me nombraron Socio de
Honor de su "Centro", rdpidamente encontré en ello,
no soélo el agradecimiento de ustedes hacia mi perso-
na, sino que habfa ganado unos buenos amigos que
como yo aprecian y quieren las cosas de Lleida, ciu-
dad a la cual ellos no han regateado esfuerzos para
estar siempre presentes en todas las manifestaciones
culturales y recreativas que aqui se organicen; ade-
mds siempre demostrando que lo interesante es hacer
las cosas por ilusién no por subvenciones ni para

quedar bien con las instituciones. jA esto le llamo yo
ganas de hacer ciudad!.

Desde su participacién en la "Batalla de Flores"
con carrozas de mucha calidad, contratacién de gru-
pos en las fiestas mayores y Certdmenes Marianos
de nuestra Patrona, semanas culturales, conferen-
cias, creacion de su grupo folklérico, teatro y hasta
montar su propia cofradia con la participacién de una
treintena de socios en la procesion del Domingo de
Ramos.

Por todo ello creo que lo que nunca les puede fa-
llar es el apoyo de todos los que creemos que Lleida
es algo mds que una ciudad con niebla (boira) y cose-
chas de peras, manzanas y melocotones.

Ojald nunca pierdan la ilusién, el entusiasmo y las
ganas de trabajar por cuidar sus raices galegas y su
estima por Lleida.

Quisiera en este breve apunte recordar a todos mis
amigos del "Centro” que como ya os dijera el pasado
afo en la cena de la "Semana Cultural”, desde el lu-
gar donde me encuentre, proyectando el nombre de
Lleida, siempre contaréis con mi incondicional apo-
yo.
Vosotros me habeis ayudado a ver que con gente
como vosotros las ciudades siempre encontraran el
apoyo, no tan sélo en los nacidos en ellas, sino de to-
dos aquellos que llegados a la misma la ayudan y pro-
yectan como lo hace el Centro Galego de Lleida.

Cosme Garcia i Mir

it m,m'. 3
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Josep Varela, cap d'Ensenyament

"Mi padre era un "'canteiro'’ gallego y me siento
muy orgulloso de mi ascendencia gallega'’

-Sr. Varela, son pocos los que conocen sus
origenes gallegos. Por ello nos gustaria que nos
hiciera un poco de historia de como llegé a esta
Terra Ferma que es Lleida. ) )

Mi padre era un "canteiro” gallego originario de Quin-
tans de Lesende, aldea cercana a Noya en la ria de Arosa,
que vino a Catalufia en la inmediata postguerra civil. Su
primer trabajo aquf fue la construccién de un puente en Be-
sali (Gerona), que habfa sido volado por los republica-
nos en su retirada. Allf conocié a mi madre... Y nacf yo.

Después trabajé en diversos lugares. Por ejemplo parti-
cip6 en la restauracién de la portalada del Monasterio de
Ripoll, del campanario de Breda, de la iglesia gética de
Montblang, etc... Finalmente, a principios de los afios 50,
le pusieron al frente de un grupo de gallegos para restau-
rarla Seu Vellade Lleida. Y como donde iba ¢libala fami-
lia... he aqui como yo, a los siete afios, con los "mue-
bles" en un carro llegamos a la Seu Vella, donde habfa-
mos de vivir doce afios, adaptando como "viviendas" tres
capillas adyacentes a 1a Puerta de los Apéstoles...

-;Sienfe el actual Cap dels Serveis Territo-
rials d'Ensenyament alguna clase de "morrina"
por Galicia?.

Sinceramente, "morrifia" no. Una simpatfa enorme por
todo lo que es gallego, sf. Admiro mucho aquella tierra y
me he encontrado muy a gusto entre sus gentes las veces
guc 1a he visitado. Hasta hace dos afios me resistia del to-

0 a vender un trocito de tierra heredada de mi padre -me
dieron 200.000,- ptas. jimaginese ¢l tamafio!- porque no
ﬁuerfa romper aquel lazo. Al final cedf para evitar un con-

icto con los parientes gallegos... que quede claro, pues,
que yo me siento muy orgulloso de mi ascendencia galle-
ga.

-.Qué evocacion recuerda con mds carifio de
fil:l qpadre "picapedrer" de la Seu Vella de Llei-

De mi padre, Tamentablemente, guardo pocos recuer-
dos porque muri6 siendo yo todavia joven, alos 18 afios.
A esa edad uno aiin es demasiado egoista para fijarse en
todo lo que puede aprender de los demds. Guardo no obs-
tante, o al menos me lo parece, su aficién al trabajo y dos
frases-consejo que me han quedado grabadas: Cuando ju-
gdbamos al parchis y hacfa una fjugada un poco arries-
gada, la acompafiaba de la frase: "De los cobardes nunca
se ha escrito nada", que es aplicable a cualquier actividad
de la vida y que utilizo a veces.

También utilizo otra concepcién de la vida de mi pa-
dre. Cuando mi madre le refifa por llevar, por ejemplo, un
pantalén excesivamente usado, €l comentaba: "Nadie
me regalard otro!..." Frases normalisimas naturalmente,
pero que estdn grabadas entrafiablemente en mi recuerdo.

En cuanto a su profesién de "canteiro” le recuerdo per-
fectamente en el taller que exist{a en una nave del Claus-
tro tallando pacientemente, los distintos capiteles. Acabar

un capitel podia durar un
mes, creo recordar. ..

-.A qué nivel si-
tuaria usted el grado
de normalizacion de
la lengua gallega si
lo comparamos con
el catalan?.

No conozco apenas la
situacién actual, pero me
parece inferior a la nues- |
tra. La dltima vez que es- =
tuve allf, hace unos ocho ™ . 7 TR
afios, cref observar que todavia hablar castellano era te-
nido como signo de cultura superior. El gallego quedaba
relegado a las cosas del pueblo... El orgullo -%ien enten-
dido- que representaba para los catalanes el hablar su len-
gua, no siempre lo encontré en Galicia. Tal vez la situa-
cién mejord ultimamente. ..

-;Conoce bien Galicia?. ;Qué rincones son
para usted los mas bellos de esa comunidad?. )

Conozco lamentablemente poco Galicia y me da un po-
co de vergiienza confesarlo. No obstante si he visitado en
diversas ocasiones Santiago de Compostela, que es una
maravilla de ciudad. En una ocasién alquilamos durante
un mes fantdstico una casa de pescadores en Cayo6n, cerca
de La Corufia... Mis preferencias, entre 1o que conozco,
van no obstante por la rfa de Arosa...

-;Cémo ve usted las actividades de los Cen-
tros Regionales como el nuestro? (En el sentido
de que si estos Centros pueden ser objeto de ma-
nipulacién por parte de los que exageran sus
pros y contras nacionalistas). "

La actividad de estos centros son importantes para man-
tenerlos vinculos y las tradiciones propias entre las perso-
nas que, por diversos motivos, se ven obligados a residir
fuera de sus lugares de procedencia.

Naturalmente si bien he dicho que me siento orgulloso
de mi ascendencia gallega yo estoy totalmente integrado
aqui, en Catalunya. Me siento cataldn, vaya. Desde este
punto de vista he de decir que veo con sincera simpatfa la
actividad de los Centros siempre que se enfoque positiva-
mente, COMO una aportacién ms a la riqueza espirityal de
las personas. Si su enfoque fuera a la defensiva, como de
rechazo, a integrarse en otras culturas, en nuestro caso la
catalana, no podrfa estar de acuerdo. Todo lo que enrique-
ciéndonos, nos una, merece nuestro aplauso. Lo que, se-
parando, nos empqgueﬁezca ha de ser criticado...

Estoy convencido, y las personas que conozco del Cen-
tro Galego me 1o han demostrado siempre asf, que su tini-
ca mision es lo primero. Y por eso aplaudo sus inicia-
tivas.

J.C.
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El Centro Galego, sus actividades
y actos en Imagenes

Los centros regionales de Lleida respondieron a la llamanda del "Cen-
tro Galego" y alli, en el salén de Actos de la Caixa debatieron el futuro
de nuestras entidades en un animado coloquio moderado por el locutor
Cosme Garcia y presidido por la cap de Cultura de la Generalitat, M2

del Carmen Torres. Fue el miércoles 2 de marzo del pasado afio.

La maravillosa carroza del "Centro”, con las representaciones de las
Torres de Hércules de La Coruia y el campanario de la Seu Vella de
Lleida, participé en la Gran Batalla de Flores que discurre en la Rambla
de Ferran abarrotada de publico.

S
La Sede social del "Centro Galege™ en la calle Alcalde Costa, se con-
virtié durante las jornadas de conmemoracién de los 10 afios de vida
del "Centro”, a finales de febrero del pasado afo, en una interesante
exposicién de trabajos manuales, anesanfa{ trabajos de labor reali-

zados por socias y simpatizantes de la casa. La exposicion fue muy vi-

sitada.

Nuestro amigo Maximiliano Castro, en nombre del Centro Galego, reci-
be de manos del alcalde de Lleida Manuel Oronich y demas regidores
la copa acreedora del Primer Premio del concurso de ¢arrozas de la Ba-
talla de Flores. jUn aplauso!.

Los actos del X Aniversario de lo mas variado y temas como las cos-
tumbres y tradiciones, fueron objeto de charla y cologuio en una con-
ferencia que el escritor, poeta e historiador Joan Bellmunt dié en el mis-
mo "Centro Galego”, con una nutrida asistencia. Santiago y Lleida, su
historia y tradicién entrelazados por el sentimiento y el trabajo de Bell-
munt.
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Con motivo del X aniversario del Centro Galego, tuvo lugar una Misa en
el Oratorio de la Virgen de la Academia Patrona de Lleida, ofrecida por
los socios y celebrada por el Rvdo. Salvador Gonzalo.

La imagen de Santiago Apostol, Patrono de Galicia, presidié la celebra-
cién religiosa junto a la bandera blanca y azul de la Comunidad. En Ia

fotografia aparecen los jovenes
zaron la ofrenda de flores y frutos.

Como ya es costumbre, el "Centro Galego" part

co

, que vestidos con el traje gallego, reali-

CID hn afno mas gn I; Ofrenda FI al Patr

de Lleida, San Anastasio, dentro de los actos de les Festes de Maig. En las instantaneas apa-
rece el grupo de nifos y jovenes vestidos con el traje regional ante |a fachada del Centro, asi co-

mo el momento de la Ofrenda Floral al Patrono de

Lleida en la Plaga Sant Joan.

El X Aniversario concluyé con una Cena de Hermandad en el Restau-
rante "La Masia" con la asistencia de las primeras autoridades de Llei-
da y personalidades tales como el director ejecutivo del Centro de las
Comunidades Auténomas de la Generalitat, Ramon Goicoechea y el di-
rector general de Relaciones con las Comunidades Galegas de la Xun-
tade Galicia, Andrés de Souza.

Sin duda fue este, el acto mas significativo por lo emocionante de la

poe}_;.;_il? y la misica de nuestras socias Tutl Garcia y Rosa Gonzalez
1bas.

En este acto, celebrado en el Aula Magna del Instituto de Estudios ller-

denses, fue presentado en Lleida el libro "Retalls-Retrincos”, editado

en catalan y gallego conjuntamente, por la Generalitat de Catalunya.
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Celso Gonzalez Gomez, socio mas antiguo de la Junta y uno de los
fundadores del centro

Naci en Feira de Momdn, pero
me siento un leridano mds

Celso Gonzdlez es hoy por hoy uno de los socios
mds antiguos del Centro Galego de Lleida, por lo me-
nos lo es de todos los miembros de la Junta actual y
uno de los fundadores del mismo.

Pero es también el mds popular... por ello hemos
querido que sus recuerdos de Galicia, su "morrifia"
y ese amor que entrelaza a su tierra gallega conla Te-
rra Ferma, fuera motivo de entrevista.

Su sinceridad no deja lugar a dudas: "Me siento
un leridano mds y soy hasta socio de "1'U.E. Lleida,
desde hace 20 afios".

-Celso, ;nos podria hacer un poco de bio-
grafia de su persona?

Nacfi en una aldea de la Provincia de Lugo, en el
término municipal de Xermade, denominada Feria de
Momdn, lo de feira por celebrarse una los dias 4 y
19 de cada mes, costumbre ya perdida actualmente,
que me trae gratos recuerdos de mis afios mozos.

Tras cumplir el servicio militar en La Coruiia, in-
gresé como funcionario del Estado, motivo por el
que fui destinado a Lérida, donde resido actualmente
desde el afio 1952 y al cabo de 6 afios me casé con
una lleidatana con la que tuve 2 hijos.

-;Que siente un gallego como tit en Llei-
da?

Después de tanto tiempo me siento un leridano
mds, integrado plenamente en la vida de la ciudad,
donde tengo todas mis amistades y mi trabajo, amén
de ser un gran admirador de los variados paisajes de

la provincia, de los que me considero buen cono-
cedor.

- Es cierto que los gallegos teneis morri-
fa de la tierra?

Si por recordar Galicia se siente morrifia, yo to-
dos los dias la tengo. Ademds creo que no sélo los
gallegos somos los que tenemos morrifia, sino que
cualquier persona lejos de su tierra experimentar4
igual sentimiento.

-Desde cudndo es socio del centro y ex-
plique un poco su historia.

Desde su constitucién, ya que soy uno de los
socios fundadores, desemperiando la tarea de Tesore-
ro hasta Ia fecha.

El Centro Galego se fundé en diciembre de 1977,
a iniciativa de Carlos Souto, ya fallecido, quen nos
reuni6 a varios gallegos en el bar "O Teu Lar". Esta
fue la 1° toma de contacto que sirvié de base para for-
malizarla sociedad que se estaba gestando y, reunién-
donos en varias sesiones posteriores, nacié el Cen-
tro, el cual actualmente va viento en popa, hecho del
que deben de estar orgullosos sus socios, después
de haber pasado situaciones muy dificiles debido a la
falta de liquidez en aquellos momentos.

-¢De ser posible iria a vivir a Galicia?

De momento no, ya que también aqui he echado

' mis raices, aunque voy todos los afios a pasar un par

de meses a mi "fermosa" Galicia.
J. Curcé

Aplicaciones
Mecanicas

Construccion y reparacion de maquinaria en general

Mecanizado y rectificado de piezas varias

Neumatica - Hidraulica
Trabajos de torneado, fresado, tallado de engranajes

Francisco Moli, 12 -

Teléfono 23 26 05 -

25005 LLEIDA
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Grupo "Novas Estrelas" de
Moman (Xermade) Lugo

En el afio 1973 nace en la Feira de Momdn, una
pequeiia parroquia del Ayuntamiento de Xermade,
situada en las laderas de la tierra llana lucense. Una
Sociedad Cultural y Recreativa, cuya meta primor-
dial son las manifestaciones culturales en todas sus
expresiones. Debido a su escasez de recursos econé-
micos, ya que esta sociedad estd formada por la casi
totalidad de los habitantes de la zona, no pasan estos
de ser unas ochenta unidades familiares, estas activi-
dades culturales tardan en llegar a la préctica algiin
tiempo.

Es en el afio 1978, cuando la Sociedad Cultural y
Recreativa de Momadn da los primeros pasos en la
creacién de la Escuela de Gaitas y Bailes Folkléricos
"Novas Estrelas" y es a partir de este momento cuan-
do el Ayuntamiento de Xermade y la excelentisima
Diputacion de Lugo a través de subvenciones para la
compra del material necesario, dan el espaldarazo de-

finitivo a este grupo folklérico.

A partir de este momento comienzan las activida-
des de la escuela de Gaitas y Baile, que a través de
sus actuaciones por casi todos los rincones de esta
comarca, tratan de acercar sus creaciones a todas y
cada una de las personas interesadas en el redescubri-
miento de la Cultura Gallega. Especial mencién de es-
tas actuaciones fue la realizada en el IX Festival Folk
de Pardifias (Guitiriz-Lugo), un festival de caricter
internacional y que contaba con las actuaciones de
prezs&:igiosos grupos de Escocia, Francia, Italia y Por-
tugal.
Para el afio 1989, el Grupo de Gaitas y Baile "No-
vas Estrelas” tiene previsto una mini-gira por toda la
region gallega, para posteriormente y en cuanto las
circustancias lo permitan, visitar algiin pafs hispanoa-
mericano.

Arsenio Romero Vdzquez

Trans Perymar, S. A

TRANSPORTES: NACIONALES E

INTERNACIONALES

Pje. San Jerénimo, 20, 5°-12
Tel.24 0534 - 24 50 86

25004 LERIDA
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El Centro Galego funda una cefradia
- de Semana Santa

Asistira con el paso de la Santa Cena a la "Processo dels
Dolors" el Domingo de Ramos

El Centro Galego siguiendo su trayectoria de par-
ticipacién y colaboracidn en los actos culturales y tra-
dicionales de Lleida, respondiendo a la invitacién
por parte de la Congregacid dels Dolors de Lleida, or-
ganizadora de la procesion del Domingo de Ramos,
pértico de la Semana Santa de Lleida, ha fundado
una cofradia para participar en el desfile procesional
con el nombre de "Cofradia del Centro Galego de
Lleida".

En esta cofradia pueden participar los socios del
centro que asi lo deseen, debiendo abonar el importe

La Cofradia asistird a la "Processd dels Dolors"
que saldrd del Oratorio de la Verge dels Dolors, en el
Carrer Cavallers de nuestra ciudad el domingo dia 19
de marzo, Domingo de Ramos a las 7,30 de la tarde
y recorrerd las principales calles de Lleida.

El grupo de gaitas en la procesion

El Centro Galego, con sus vestas propias cons-
tituidas en cofradia, acompafiard el magnifico paso
de la "Santa Cena". Tras la representacion sacra, el
grupo de gaiteros y tambores del centro, entonardn
marchas de Semana Santa.

El Centro Galego participd el afio pasado, por primera vez, en la "Processé dels Dolors”.

de la "vesta" o tiinica que las mujeres del centro es-
tdn confeccionando para el numeroso grupo, alrede-
dor de 35 personas, que tomardn parte en esta ini-
ciativa.

Colores rojo y negro para las "vestas"

Las vestas propias de la cofradia del "Centro Ga-
lego de Lleida" tendrdn como color propio el negro,
para la tiinica y el rojo para las caperuchas; ostentado
visiblemente el escudo de Galicia todos sus compo-
nentes.

El afio. anterior €l centro asistié por primera vez al
desfile procesional, pero no serd hasta este afio en
que lo haga como cofradia formalmente constituida,
realzando asf la brillantez de esta procesién de tanta
tradicién y popularidad en Lleida, que cuenta ademds
con la participacién de otros seis pasos, de diferentes
cofradias y el taberndculo de la "Verge dels Dolors".
Abre la procesion los tradicionales "Armats dels Do-
lors" con su popular marcha de "la truita”,

Jordi Curcé
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A DANZA GALEGA

Desmadianse as sombras.
Un silencio unanime de centos de voces
ven e vai

erguéndose ante o desafio de tanta beleza.

Mansamente...

chorros de luz peneirada
desmadeixan nubes

e caen en flecos de tintes:

rosado,

lizquente amarelo,

azulado frio nos verdes e pardos...
O Arco'da Vella pestanexa, maino.

Saen.
Van saindo... bolboretas leves
orquestrando pasos,

abrindo abanicos cos seus pes calzados
cos seus pes descalzos:

debullando millo nos arcos dos brazos.
Tamén saen pombas de finura etérea,
de finura branca;

e o pranto contido das bubelas trixicas.
Agora,

son arcos tensados... tensados;

pernas de granito serrando

un pandeiro aureo,

debuxando firmes caracoles de aire,
tamplando coas aspas dos brazos
milleiros de cordas

daquela gran Harpa que se di Galicia,
Galicia encantada.

De supeto...

unha explosion césmica rompe o escenario
que se enche de feixes de librica luz
rescatada.

Misteriosas cores parolan

de meigas e trasgos,

dun mundo ancestral no que se desata

a orxidstica festa do Aquelarre.

Sempre. De continuo

debandan ledicia, afiados fusos de zocos e zocas
de zapatos méxicos

que en reviravoltas de Gran Pandeirada
tecen mil milleiros

de debuxos rapidos.

E os dedos do tempo, abrindo nostalxias,
pdusanse en cintura de vimbio,

arqueada.

O silencio undnime vaise desmaiando.

E un clamor de entrafias nos centos de voces
estala.

Andurifias ledas

recén xerminadas en ocos de palmas
asemade voan compofiendo riibricas

decote inclinadas, ante a Maxestade

da Danza.

Ao Ballet galego "Rey de Viana"

Rogomhia
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Teatro do Atlantico

"A maravillosa historia de Marly, a vampira de Vila de cruces”

O dia 10 de maio de 1988 foi representada nesta ciu-
dade de Lérida, na Aula Municipal de Teatro, a obra "A
maravillosa histéria de Marly, a vampira de Vila de Cru-
ces", do autor brasileiro Carlos Queiroz Telles, posta en
escea pola compafia galega "Teatro do Atlantico" e su-
bencionada pola Xunta de Galicia con motivo do DIA DAS
LETRAS GALEGAS."Marly (Maria Barcala) pesonaxe que
vai xurdindo da pruma do autor (Xulio Lago), nace como
unha moza de provincias. Perde a sua ifilocencia co infor-
tunado Mirifio, que morre nun accidente de trafico. Esto
provocalle unha crisis de identidade que acaba por trans-
formala nunha "vampiresa". Profesion que mais tarde
abonda pola seguridade dun futuro burgués, cheo de be-
nestar". ,

A interpretacién de Maria Barcala é tan impresionante e
apasionada, que consigue cautivala atencion de todolos
asistentes, desde o escomenzo hastra o remate da peza.
"Marly", combina sabiamente o traxico co cémico. Foi moi
merecente dos aplausos que recadou.

El Valle de Ardn

Altas montaiias, de verdes faldones de abetos engalanadas. Circulos de abruptas rocas o suaves cum-
bres de praderas cubiertas por la nieve; forman un abstracto conjunto de soberbios macizos cuya evolu-
cién parece haberse detenido para abrazar juntos el Valle, entregdndole el deshielo de sus glaciares en
pos de la fertilizacién de verdes prados. Miles de torrentes discurren desde los profundos lagos, dejdn-
dose llevar entre el murmullo de enérgicas cascadas, buscando la paz en el lecho del Garona, camino de
la inmensidad del gran Océano.

Vielha, capital del Valle de Ardn, se ofrece a la contemplacién del visitante en la confluencia de tres
valles salpicados, como por encanto, de un total de treinta y tres pueblos bien diferenciados, aunque en-
tre si, muy poco separados.

Elevadas sobre el conjunto de oscuros tejados dg{gizarra destacan las torres de sus iglesias, joyas ar-
quitectdnicas ‘de un estilo romdnico tardio (Siglos XII y XIII) con peculiares connotaciones que deno-
tan una influencia lombarda en la transicicién al gético. Una en cada pequeiio niicleo, si bien algunos
pueblos como Arties, conserva tres iglesias y una ermita como sello imborrable y eterno de la gran fe re-
ligiosa que profesaron sus antiguos moradores.

Se accede al Valle por tres vias de comunicacién. Por Francia, siguiendo el angosto valle del Garo-
na. Por el puerto de La Bonaigua, nevado en la época invernal. Y, a partir de 1948, la apertura del se-
gundo tiinel mds largo de Europa, supuso para el Valle una mayor comunicacién con Catalufia y con Es-

afla.
? Unanuevaetapa comienza en esta época para el desarrollo cultural y econdmico de la comarca Arane-
sa. El comercio pierde su ancestral relacién con Francia y se incrementa via Espaiia. La juventud arane-
sa cursa ya en la capital sus estudios de grado medio, sin sentir la sensacién de hallarse en el extran-
jero. La mayor facilidad de trashumancia del ganado, asi como su mayor posibilidad de mercado incre-
mentan el bienestar de un pueblo ganadero.

Todo ello supone una mayor influencia de la lengua catalana y la espaiiola en la vida cultural. No
?bsta{lte, hoy, el aranés es una lengua viva y normalizada, que coexiste con el cataldn, castellano y el

rancés.
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Lleida y Galicia unidas por la tradicién

Los "Fanalets de Sant Jaume" rememoran el
paso de Santiago Apostol por Lleida

El ""Peu del Romeu'" recuerda el lugar donde el Santo se clavé la espina

La noche del 24 de julio es para Lleida una noche
especial, como lo es para Galicia. Aqui, en la capital
de la Terra Ferma, el atardecer de la vigilia de la fes-
tividad del patrono de Espafia, Santiago Apéstol o
Sant Jaume, los nifios con farolillos "Fanalets" multi-
colores y encendidos, acompaiian la imagen del San-
to peregrino en la tradicional y popular "Romeria
dels Fanalets de Sant Jaume" rememoran-
do un hecho prodigioso, lleno de sencillez
y enraizado en las mds antiguas tradiciones
de Lleida
Tradicion oral

Esta tradicién, transmitida por via oral
de padres a hijos y que todo leridano sabe
y conoce, nos habla del peregrinaje apostd-
lico de Sant Jaume por nuestras tierras,
evocando el nacimiento del cristianismo en
Lleida. '

El apéstol peregrino -segin la leyenda-
llegé a nuestra ciudad de noche, cansado y
fatigado. En la calzada mayor, debido a la
oscuridad de la noche se clavé una espina
en el pie que no le dejé continuar el cami-
no. La tradicién sefiala que en ese momen-
to unos dngeles del cielo, con "fanalets"
acudieron en ayuda del Santo, iluminando
la negra noche leridana, para que éste pu- &0
diera sacarse la espina y continuar su camino.

La "Romeria dels fanalets"

Los nifios de Lleida todos los afios, como aque-
llos dngeles de la leyenda, acuden a la Romeria y pre-
cedidos de los "gegants", acompaiian la imagen de
Sant Jaume siguiendo el trayecto que separa las dos
capillas que nuestra ciudad tiene dedicadas al apés-
tol, la primera de ellas ubicada en el Carrer del Car-
me n? 1, hoy propiedad de la familia Pifarré y que an-
tafio fue hospederia de peregrinos del Camino de
Santiago. La capilla recuerda el lugar en el cual, se-
gun la tradicién popular Sant Jaume predicé a los leri-
danos, infundiendo en ellos la semilla del cristianis-
mo. La segunda, levantada en el Carrer Major esqui-
na Carrer Cavallers, rememora el lugar donde el
apostol se clavo la espina, lugar también del prodi-
gio, conocida popularmente por el nombre de “el
Peu del Romeu", el "pie del peregrino".

Los nifios, acompafiados por sus padres y familia-
res recorren las calles de Lleida cantando una antigua
cancién con reminiscencias medievales, que narra el
origen de esta tradicion.

Sant Jaume ve de Galicia
Sant Jaume ve d'Arago,
portant-nos als fills de Lleida,

la fe de Nostre Senyor.
San Jaime viene de Galicia
San Jaime viene de Aragén,
trayéndonos a los hijos de Lérida,
la fe de Nuestro Sefor.
Sant Jaume ve de Galicia,
s'atura al "Peu del Romeu",
angels baixen per treure's
una punxa que té al peu.
San Jaime viene de Galicia
se para en el "Pie del peregrino”,
dngeles bajan luz para extraerse
una espina que tiene en el pie.
Santiago, Galicia y Lleida unidos desde siglos
por la tradicion y la leyenda de los "Fanalets de Sant
Jaume".

Jordi Curcé
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Consello das Comunidades Galegas

No remate do mes do outubro, as entidades Gale-
gas afincadas en Catalunya atopdmonos todas na No-
sa Terra, pra participar no Consello das Comuni-
dades Galegas, en Baiona, era unha nova experien-
cia pra maioria, e ainda mais foi o sentido da unidade
que tivemos ante a adversidade que alo vivimos, por
unha mala interpretacién da nosa presencia.

Quedou moi ben sentado que ali fumos a tra-
ballar, € isto viuse na nosa participacion nas ponen-
cias, xa que todos puxemos da nosa parte todo o inte-
res e boa voluntade, deixamos ben sentado que os ga-
legos que nos atopamos en Catalunya, vivimos a rea-
lidade da nosa situacion, e que interesanos mais que
nos asista en todo aquelo que se refiere a cultura e a
unién entre os que nos atopamos fora, cos que tefien
a sorte de seguir na Terra, a que se nos tefia como ex-
trafios na nosa Galicia, e que se crean que sempre es-

tamos pedindo.

Unha boa mostra de unidade foi a que se pro-
puxo, de que tilamos que ter un representante dele-
gado no Consello, xa que a Espaiia lle corresponden
catro, enton foi cando tomamos o acordo de que se
presentara un de nos e os demais apoyalo, xa que
deste xeito era mais posible conseguilo que si nos
dividiamos, e con gran sorpresa pra nos foi o que a
persoa que se apoiaba salfa co mdximo de votos, xa
que elo foi un exito a orgullo pra os que de Cata-
lunya ali estdbamos. Ei de decir que a cargo caiu na
mifia pesoa, xa desde un primer momento dixen que
o éxito foi de todos, pois si non ouveramos estado
todos xunguidos non se ouvera conseguido.

Irmans de Lleida estade a caron da vosa entidade
Xa que deste xeito estaremos mais considerados e re-
cofiocidos. Un agarimoso saudo.

Amador Rosas Outes

ASYSUM, S.A.

Rectificacion y reconstruccion de motores

2° Paseo de Ronda, 45-49

Tels. 24 84 66 -24 71 42
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GALICIA

-A eterna ignorada-

Os habla un gallego que apenas conocia nada de
Galicia hasta que ha tenido que emigrar, como tantos
otros. Desde lejos se "ve", se siente la Terra Nai mas
dulce, mds meiga, mds acogedora, ...mds madre.

He conocido algo de Galicia poco a poco, a dosis
muy pequefias, mostrindosela a los amigos que me
acompanaron en varios viajes. Conocerla en su inte-
gridad es poco menos que imposible empresa.

Cuando, con otros amigos y paisanos galegos, ha-
blamos por primera vez de fundar el Centro Galego
de Lérida, me he sumado a la empresa con gran ilu-
sién. Siempre con la idea clara de crear un "anaco”
de Galicia, integrado en la Ilerda catalana. Con la
idea de aportar algo gallego a esta tierra que nos ha-
bia acogido con verdadero amor de madre. Para te-
ner un rincén gallego en nuestra segunda patria, en
nuestra patria de adopcion.

Ahora, que estd poco de moda el respeto y el
amor a la patria, con una idea de falsa universalidad,
con una filosoffa en la que pretende imponerse el cos-
mopolitismo de los sin patria, ahora es cuando es
mds necesario reafirmar la idea de la Patria donde he-
mos nacido, la idea de la Patria donde vivimos, tan
importante y digna de ser amada la una como la otra,
una madre natural, la otra madre adoptante y adopta-
da, no madrastra.
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Tal vez fuese la idea de mantener y vigorizar unas
raices para nuestros hijos, unas raices que les sirvie-
ran de apoyo para arraigar con vigor en su tierra
natal, que no es la nuestra. Es necesario enlazar am-
bas con energia y con amor patrio, no con patrioteris-
mo barato. Las dos se complementan-y enriquecen
miituamente, no se excluyen.

Solo mateniendo unas raices firmes en la tierra de
origen se puede arraigar con el vigor necesario en la
tierra de adopcion. Sélo teniendo fuertes raices en la
tierra de los padres pueden nuestros hijos sentirse
arraigados e integrados en esta nueva tierra. Sélo se-
rdn aceptados e integrados en esta tierra, en su cultu-
ra, sl mantienen vivas y vigorosas las raices cultura-
les, étnicas, de la patria de sus padres. Sélo cono-
ciendo y amando la Patria donde nacimos, o donde
nacieron y vivieron las anteriores generaciones, se
puede comprender y amar la patria donde se vive. So-
lo conociendo y amando las "Patrias Chicas" se pue-
de comprender y amar la Patria mds extensa.

A través de nuestro Centro Galego de Lleida he-
mos de procurar entre todos cumplir estos objetivos.
Hemos de ser digna Embajada de Galicia en Lérida,
aportando todo lo que de bueno tenemos a estas tie-
rras y a estas gentes. Hemos de ser nobles y genero-
sos, darlo todo, vaciamnos si es preciso, y absorverlo
todo, incorporar a nuestro acervo cultural y a nuestro
quehacer de cada dia todo lo bueno que nos rodea,
que es mucho.

Hemos de dar a conocer a nuestra Galicia en
Lleida, sus paisajes, su historia, su cultura, para que
deje de ser ignorada. Merece y debe ser conocida.

Es tarea dificil, pero, gracias a las sacrificadas y
abnegadas personas que dirigen nuestra Sociedad, o
colaboran en sus manifestaciones y realizaciones, se
va logrando llegar a buen fin.

Desde mi perspectiva de muchos afios de Presi-
dencia, conociendo bien lo costoso que resulta tirar
de este carro por esta larga, tortuosa, enfangada y pe-
dregosa "corredoira" de la historia, de la pequefia his-
toria de nuestra Casa en Lleida, he de agradecer emo-
cionadamente los tremendos sacrificios de todos los
que me han precedido, de los que me han acompa-
fiado, y de los que hoy contindan. Sobre todo, agra-
decer a los que siguen y seguirdn en la labor, siem-
pre inacabada, siempre perfectible, siempre mejora-
ble, siempre dificil, siempre sacrificada.

Severino Ferndndez Verea
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(-Fragmento-)
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La voz de Breir sonaba de tal forma que no podias dejar de prestar atencién; ademas, el
acompafiamiento de su arpa le daba un carisma extrafio a aquella no menos extrafia cena de an-
tiguos héroes.

El lay continuaba contando como Breogdn se erigia como jefe de toda Galicia, de la fun-
dacion de Brigantia... ...

En aquel momento, un hombre mds o menos joven, mds o menos corpulento, se levantd y
se encamind hacia nosotros. Brein interrumpio su canto y se levanto, al igual que Almergin, el
druida de mi izquierda.

Se trataba de Breogdn. El mismo se presentd, y, tomando una copa de vino, se sentd frente
a mi, al lado de Brein. Comenzé a explicarnos sobre la conquista de Irlanda. ..

"Construimos la Torre-faro, que ahora llamais de Hércules, para indicar la costa a los
barcos de los fenicios, con los que comercidbamos. Existian faros como este en todas las
zonas peligrosas de la costa.

Un dia, Tentates se dirigi6 a mi y me dijo que si subia a la Torre veria las nuevas tie-
rras que tenia que conquistar. También me hablé de las corrientes que nos llevarian alli
en menos de dos dias.

Subi a la Torre, y alli, en el Noroeste, se veia una estrecha franja de tierra, de costas
escarpadas y cubierta de verde”.

Mientras hablaba, Almergin extrajo unos polvos verdes de uno de los bolsillos de su tinica
y los esparcio por sobre de nosotros. De tal forma, me encontré en la Torre, junto a Breogdn.
Ith su hijo, con Almergin el druida, y algunos miembros de su escolta. Desde alli podia ver la
verde Eirin, oler el Atlantico, y sentir la fria caricia de la brisa marina.

Bajamos de la Torre. Mis ropas habian cambiado, y no recordaba exactamente quien era.
Breogdn ya habia organizado mentalmente la expedicion. Nada mas llegar al suelo hizo llamar
a los capitanes fenicios y se retiré con el Druida a su palacio.

Mientras tanto, yo visité la ciudad y vivi entre aquellas gentes, que no eran m4s que mis an-
tepasados.

Dos meses y medio después de estar en la Torre por primera vez fui llamado a Palacio. All{
fui invitado a unirme a la expedicién, invitacién que acepté sin dudarlo. A

Al dia siguiente embarcamos en uno de los barcos fenicios. La travesia fue rdpida. En poco
mds de dos dias desembarcamos en Irlanda. No fue un gran recibimiento el dispensado por
los irlandeses. Tuvimos que luchar. Vencimos y colonizamos las nuevas tierras bajo la direc-
ci6én de:Breogdn.

Se establecid una intensa comunicacién entre Galicia y Eirin (Isla del Oeste). Otras gentes
saltaron la franja de mar y llegaron a la actual Escocia, a Gales, la Isla de Mann ... Se enta-
blaron relaciones con los hermanos de Bretafia. {El pueblo Celta volvia a estar unido!.

Breogdn moria afios mds tarde en la verde Eirin; Ith, su hijo, decidié devolver el cuerpo a la
Madre que le vié nacer, Galicia. En la misma expedicidn partimos también Almergin y yo.

Una vez en tierra el hechizo se rompid. Me encontraba de nuevo sentado a la mesa, junto
con los druidas, con el jefe Celta, y otros comensales que se habian acercado para oir la
historia.

Brein, el trobador, iba a retomar la historia y continuar con el lay, cuando una voz ronca y
severa le interrumpi6. Era un hombre corpulento, con acento extrano. Llevaba armadura y ar-
mas muy bien acabadas. Se acercé desde el otro lado del circulo y, saludando a los presentes,
pidi6 permiso para contar su historia. ..

Xurxo Ferndndez Garcia
(Cuento Histirico-original e inédito)
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Mi humilde canto a Galicia y sus gentes

Siempre que he tenido ocasién de pasear y viajar por
mi querida Espafia, he sentido una profunda ilusién y fe-
licidad, pues he procurado ser humilde, muy humilde;
asi he visto siempre todo lo que me rodea muy grande y
-bello. El que es orgulloso y prepotente lo ve todo pe-
quefo y lo minusvalora todo y no llega a ser nunca feliz.
Yo, en esta ocasion, quiero hacer mi humilde canto a
la parte mas occidental que forma mi Patria y que hoy lla-
mamos Galicia, de la cual guardo muy gratos recuerdos.
La primera vez que tuve la suerte de viajar alli, entré
por la provincia de Lugo, en su paisaje ya vilarica vegeta-
cién, que se ve fuertemente modificada por el trabajo
agricola. Me llamé mucho la atencién al contemplar los
horreos, donde se almacena la comida para engordar el
ganado durante el invierno. Camino de Lugo me encon-
tré con Villalba, Fresidida por su castillo, convertido en
Parador Nacional, también observé la fabricacién de zue-
cos y la industria casi artesanal de quesos, llamados de
San Simon. A pesar de dar mas vuelta para ir a la capital,
nos aconsejé uno del lugar, pasar por Meira, admiré el in-
teresante Monasterio de la orden del Cister con su her-
mosa iglesia de tres naves. De alli a Lugo, al llegar ya tu-
ve una grata sorpresa, delante de la Muralla, Ginica roma-
nica que conserva integro su recinto, encontré aparca-
do un coche con la matricula de mi querida Lérida, espe-
ramos un rato y al llegar sus duefios que eran del "Seca
de San Pere" nos fundimos en un sincero abrazo, coinci-
diendo en lo bello que contemplaban nuestros ojos lo
%ue la Naturaleza, Dios y los hombres han dado a esa
alicia que por ser bella no se puede olvidar. La Porta Mi-
fa, la Tineria situada al fado de la Catedral, la plaza del
Campo, la de Santa Maria y la plaza de Espafia, forman
un conjunto maravilloso incapaz de olvidar para sus hijos
que por las circunstancia de la vida, se han tenido que
alejar y desde sus nuevos hogares han de recordar muy
satisfechos que ellos también son sus hijos.
De Lugo pasamos por Rabade, Guitirizy Ciros para lle-
gar a Betanzos, alli admiré la iglesia de San Francisco, hi-

ce un alto para visitar el Convento de las Hermanas Hos-
pitalarias del Sagrado Corazén de Jesus, donde cuidan
con esmero y mucho amor a nifios disminuidos, en aque-
lla casa todo estd en riguroso orden, fruto de la humil-
dad, de la cual observé es muy frecuente entre sus
%entes. Una de las abnegadas mujeres, Sor Maria del
laustro es hija de mi estimado pueblo, Pobla de Cér-
voles (Lérida) que hace ya muchos afios que labora por
el bien comun de forma altruista, sélo porque Dios se lo
ha mandado y estimando a aquellos nifios, estima con
mucha intensidad a su Creador, estoy convencido. Dios
se lo ha premiado ya aqui en la tierra, porque la he visto
(sjieénpre muy contenta y dichosa del destino que El le ha
ado.

De alli pasamos a la capital, La Corufia, para ella los
elogios serian muchos tantos que se harian intermina-
bles y todo admirable, después llegamos a Santiago, me-
tropoli religiosa y artistica, su Catedral obra cumbre del ro-
manico gallego, el sepulcro del Apéstol, el pértico de la
Gloriay la plaza de la Plateria, un gran conjunto de facha-
das, en la que domina el barroco, con un coro de torres,
que te hace un efecto impresionante e inaudito. La pla-
za del Obradoiro me causé tanta impresién que la consi-
dero unica por hallarse diferentes joyas arquitecténicas,
en el interior de la Catedral. Su planta presenta una cruz
latina y unas bévedas centrales y aristas laterales; con su
"botafumeiro”, que impresiona sobremanera a todo hom-
bre bien nacido y que una vez mas te hace ser humilde
ante tanta grandeza y belleza.

Luego nos tocé visitar Pontevedra, observé su as-
pecto sefiorial, silencioso; la placita de Santa Maria con
su iglesia gética lo atestiguan; la otra plaza, Teucro, an-
tes plaza del Pan, también lo corrobora, donde se en-
cuentran varios pazos. Esta capital esta poblada de va-
rias iglesias de gran valor monumental, prueba evidente
de la gran fe del pueblo gallego, imprescindible para lle-
gar a ser lo que ha sido ante el mundo entero.

Y por ultimo Orense. Es impresionante la plaza Ma-
yor, en la calle Lepanto se observa una gran exposicién
de vinos, los cuales da gusto saborear, en especial el "Ri-
beiro", cosechado en el valle del rio Avia. En un Parador
de Verin gozamos de una comida tan selecta como
abundante, compuesta por sopa y carne sabrosisima co-
mo jamas habia encontrado en ninguna otra parte. Ello
fue la despedida ya, camino hacia Zamora, pero que que-
dé grabado en lo mas hondo de mi ser, junto con todo lo
presenciado y vivido durante ocho dias que duré la ex-
cursion por esa bella tierra.

Todo lo descrito es una milésima parte de lo que viy
gocé con verlo y encontrarme asistido por gente que me
demostré amor y estima, correspondiendo por mi parte
hacia ellos en prueba de agradecimiento que he cultiva-
do siempre, el cual me ha producido siempre satisfac-
cion y me ha hecho feliz, recordando cada dia frases pro-
nunciadas por nuestro malogrado poeta, Don Alvaro
Cunqueiro, cuando dijo: "Todos los dias doy gracias a
Dios, el haberme concedido una vida much mas amable
de lo que creia".

Delfin Vall Martorell
Pobla de Ciérvoles (Lérida)
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.+ Distribudior de productos gallegos

Avda. del Ejército, 18
Tel. 26 09 86

LERIDA

(Ctra. Zaragoza, frente Instituto Mixto)
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